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3&P model Regulation Capacitor
TB - 75 RC | 2,0uF - 3,0uF 400V 50/60Hz

TB - 90 RC | 2,0pF - 3,0uF 400V 50/60Hz
|HTB-140 RC | 2,0pF - 3,0uF 400V 50/60Hz
I'TB-150 RC | 3,0pF - 4,0pF 400V 50/60Hz
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Fig. 2

Aviso: Este KIT RC-HTB de S&P, es’un accesorio para
controlar mediante control remoto la gama de ventila-
dores de techo HTB de S&P. Antes de la instalacién del
KIT RC-HTB, léase las instrucciones siguientes, y las
instrucciones del ventilador de techo, para asegurar
una correcta operacién de instalacion del equipo.

Ni el fabricante, ni el agente/distribuidor, ni el comer-
cio donde se compré este producto, tendran responsa-
bilidad alguna por dafios o pérdidas ocasionadas por la
compra y/o instalacién de este producto.
IMPORTANTE: Cada KIT RC-HTB puede regular un
solo ventilador HTB de S&P.

Conexidn KIT RC-HTB

Atencién: Antes de realizar cualquier operacién de

conexion, asegurese de desconectar la red eléctrica.

1. Para Conectar el KIT RC-HTB a un ventilador de techo
de la gama HTB de S&P, primero debers extraer el
condensador de regulacién ubicado dentro de la caja
del regulador de velocidades de pared, suministrado
de serie con el mismo ventilador de techo HTB. (Fig.1)
Atencién: No se puede conectar el regulador de ve-
locidad de pared suministrado de serie junto con el
KIT RC-HTB.

2. Conecte el condensador de regulacién extraido an-
teriormente al KIT RC-HTB. (Fig. 2 A)

Importante: Si va a instalar mas de un ventilador
HTB, aseglrese de NO mezclar los condensadores
de regulacién. (Véase Tabla figura 2)

3. Conecte los cables de alimentacién de la red eléc-
trica (230V~50/60 Hz), a la regleta de conexién L-N
del KIT RC-HTB. El cable de tierra de la red (ama-
rillo-verde), va directamente conectado a la regleta
del ventilador & de techo. (Fig.2 B)

4. El cable de salida del KIT RC-HTB (ventilador) va
conectado a la regleta L-N del ventilador de techo.
(Fig.2C)

5. Extraiga el film de proteccién del adhesivo, y podra
pegar el receptor de sefal infrarrojos, en el exterior
de la copa superior del ventilador de techo. (Fig.2D)
Una vez conectados los cables se introduce correc-
tamente el KIT RC-HTB dentro de la copa superior
del ventilador de techo.

Atencion: Para el modelo HTB-150 RC IP55 es nece-

sario ubicar el KIT RC-HTB en un lugar donde no pue-
da entrar en contacto con el agua.

Modo empleo

1. Introducir baterias suministradas en la posicién indi-
cada en el mando.

2. Se suministra de serie un soporte pared para el
control remoto.

3. Regulador de velocidades:
(1) ON/ Velocidad rapida.
(2) ON / Velocidad media.
(3) ON / Velocidad lenta.
(OFF) Parar ventilador.

4. Temporizador: THr, 3Hr, 6Hr: el ventilador funciona-
ré durante 1, 3 6 6 horas, pasado el tiempo progra-
mado el ventilador se parara automaticamente.

Warning: This S&P RC-HTB KIT is an accessory to con-
trol the S&P HTB line of ceiling fans remotely. Before
installing the RC-HTB KIT, read the following instruc-
tions and those for the ceiling fan carefully to make
sure the equipment is fitted properly.

The manufacturer, agent/distributor and retailer where
this product was purchased are in no way responsible
for any damage or losses caused by the purchase and/
or installation of this product.

IMPORTANT: Each RC-HTB KIT can only be used to
control a single S&P HTB fan.

Connecting the RC-HTB KIT

Warning: Before proceeding, turn off power at the

mains.

1. To connect the RC-HTB KIT to a S&P HTB ceiling
fan, first take out the regulator condenser inside the
speed control box on the wall, which comes as stan-
dard with all HTB ceiling fans. (Fig. 1)

Warning: You cannot use both the wall speed regu-
lator that comes as standard and the RC-HTB KIT.

2. Connect the regulator condenser you just removed

to the RC-HTB KIT. (Fig. 2 A)
Important: If you are going to install more than one
HTB fan, make sure not to mix up the regulator con-
densers. (See the table in figure 2)

3. Connect the power cables from the mains supply

(230V~50/60 Hz) to the L-N connection block from
the RC-HTB KIT. The ground wire (yellow-green)
connects directly to the connection block of the cei-
ling fan. (Fig. 2 B) D

4. The cable running out from the RC-HTB KIT (Fan)
connects to the L-N connection block on the ceiling
fan. (Fig. 2 C)

5. Remove the protective adhesive film and stick on
the infra-red sensor on the outside of the upper
coupling of the ceiling fan. (Fig. 2 D)

Once the cables are connected, put the RC-HTB KIT
inside the upper coupling of the ceiling fan.

Warning: For the HTB-150 RC IP55 model, the RC-

HTB KIT must be located where it won’t come in con-
tact with water.

How to use

1. Putthe batteries provided into the remote as indicated.
2. The remote comes with a wall bracket.
3. Speed regulator:
(1) ON / Fast.
(2) ON / Medium.
(3) ON / Slow.
(OFF) Turns fan off.
4. Timer: 1Hr, 3Hr, éHr: the fan will run for 1,30ré
hours and then turn off automatically.

Avertissement: Ce KIT RC-HTB de S&P, est un acces-

soire pour contréler a distance la gamme des ventilateurs
de plafond HTB de S&P. Avant linstallation du KIT RC-
HTB, lisez les instructions suivantes, et les instructions
du ventilateur de plafond, pour assurer une installation
correcte de l'appareil. Ni le fabricant, ni l'agent/distribu-

teur; ni le commerce ol a été acheté le produit, ne seront

responsables de possibles dommages ou pertes occa-
sionnées par 'achat et/ou l'installation de ce produit.
IMPORTANT: Chaque KIT RC-HTB peut contréler un
seul ventilateur HTB de S&P.

Connexion KIT RC-HTB
Attention: Avant de réaliser n'importe quelle opéra-

tion de connexion, assurez-vous de déconnecter le

réseau électrique..

1. Pour connecter le KIT RC-HTB & un ventilateur de
plafond de la gamme HTB de S&P, vous devrez tout
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d'abord extraire le condensateur de régulation qui
se trouve a lintérieur de la boite du régulateur de
vitesses mural, fourni en série avec le méme venti-
lateur de plafond HTB. (Fig. 1)

Attention: Le régulateur de vitesse mural fourni
en série ne peut pas étre connecté avec le KIT RC-
HTB.

2. Connectez le condensateur de régulation extrait
précédemment au KIT RC-HTB. (Fig. 2 A}
Important: Si vous souhaitez installer plus d'un ven-
tilateur HTB, assurez-vous de NE PAS mélanger les
condensateurs de régulation. (Voir table figure 2)

3. Connectez les cables d'alimentation du réseau élec-
trique (230V~50/60 Hz), & la réglette de connexion
L-N du KIT RC-HTB. Le céble de terre du réseau
(jaune-vert), se connecte directement a la réglette
du ventilateur & de plafond. (Fig. 2 B)

4. Le cable de sortie du KIT RC-HTB (ventilateur) se
connecte a la réglette L-N du ventilateur de plafond.
(Fig.2C)

5. Enlevez le film de protection de U'adhésif pour pou-
voir coller le récepteur du signal infrarouge sur
'extérieur de la coupe supérieure du ventilateur de
plafond. (Fig. 2 D)

Une fois les cables connectés, le KIT RC-HTB s'in-
troduit correctement a Uintérieur de la coupe supé-
rieure du ventilateur de plafond.

Attention: Pour le modéle HTB-150 RC IP55 il est

nécessaire de placer le KIT RC-HTB dans un endroit

hermétique a leau.

Modo d’emploi

1. Introduire des batteries fournies dans la position
indiquée sur la télécommande.

2. Un support mural pour le contréle a distance est
fourni en série.

3. Régulateur de vitesses:

(1) ON / Vitesse rapide.
(2) ON / Vitesse moyenne.
(3) ON / Vitesse lente.
(OFF) Arrét du ventilateur.

4. Minuteur: 1Hr, 3Hr, éHr. Le ventilateur fonctionne-
ra pendant 1, 3 ou 6 heures. Une fois le temps pro-
grammé terming, le ventilateur s'arrétera automa-
tiquement.

Avviso: Questo KIT RC-HTB di S&P, & un accessorio
per regolare, tramite comando remoto, la gamma di
destratificatori HTB di S&P. Prima di installare il KIT
RC-HTB, leggere le istruzioni del kit e quelle del de-
stratificatore, per assicurare una corretta installazione
del gruppo.

Né il fabbricante, né l'agente/distributore né il punto
d’acquisto di questo prodotto, riconosceranno respon-
sabilita per danni o perdite occasionali relative all'in-
stallazione del prodotto.

IMPORTANTE: Ogni KIT RC-HTB puo regolare un solo
ventilatore HTB di S&P.

Collegamento KIT RC-HTB

Attenzione: Prima di realizzare qualsiasi operazione

di collegamento, assicurarsi di aver scollegato la rete

elettrica.

1. Per collegare il KIT RC-HTB ad un destratificatore
della gamma HTB di S&P, come primo passo biso-
gnera estrarre il condensatore relativo alla regola-
zione posto all'interno della cassa del regolatore di
velocita posto a parete, fornito di serie con lo stesso
ventilatore HTB. (Fig.1)

Attenzione: Non possono essere collegati allo
stesso ventilatore sia il regolatore fornito di serie
che il KIT RC-HTB.

2. Collegare il condensatore per la regolazione estrat-
to precedentemente dal KIT RC-HTB. (Fig. 2 A)
Importante: Se si installano piu ventilatori HTB, assi-
curarsi di NON mescolare i condensatori della regola-
zione. [Visualizzare Tabella figura 2)

3. Collegare i cavi d'alimentazione della rete elettrica
(230V~50/60 Hz), alla morsettiera L-N del KIT RC-
HTB. Il cavo di terra (giallo-verde), va collegato diret-
tamente alla morsettiera del destratificatore (Fig.2 B)

4. I cavo d'uscita del KIT RC-HTB (Ventilatore) va
collegato alla morsettiera L-N del destratificatore.
(Fig.2 C)

5. Rimuovere la pellicola protettiva adesiva e incollare
il ricevitore del segnale a infrarossi all'esterno della
tazza superiore della ventola del soffitto (Fig.2 D)
Una volta collegati i cavi, inserire il KIT RC-HTB den-
tro la coppa superiore del destratificatore.

Attenzione: Per il modello HTB-150 RC IP55 & neces-

sario posizionare il KIT RC-HTB in un posto dove non

puo entrare in contatto con 'acqua.

Modalita di utilizzo
1. Introdurre le batterie fornite nella posizione indicata
nel comando.

2. Viene fornito di standard un supporto a parete per il
controllo remoto.

3. Regolatore di velocita:
(1) ON / Velocita alta.
(2) ON / Velocita media.
(3) ON / Velocita lenta.
(OFF) Ventilatore spento. )

4. Temporizzatore: 1Hr, 3Hr, éHr: il ventilatore funzio-
nera per 1,3 0 6 ore; passato il tempo programmato,
il ventilatore si spegnera automaticamente.

Aviso: Este S&P RC-HTB KIT é um acessoério para
controle remoto da gama de ventiladores de teto S&P
HTB. Antes de instalar o KIT RC-HTB, leia as seguintes
instrucoes e as instrucoes do ventilador de teto, para
garantir uma operacao de instalacdo correta do equi-
pamento.

Nem o fabricante, nem o agente / distribuidor, nem a
loja onde este produto foi comprado, terdo qualquer
responsabilidade por danos ou perdas causados pela
compra e / ou instalacao deste produto.
IMPORTANTE: Cada KIT RC-HTB pode regular um uni-
co ventilador HTB da S&P.

KIT conexao RC-HTB

Atencao: Antes de realizar qualquer operacao de co-

nexao, certifique-se de desconectar a rede elétrica.

1. Para conectar o KIT RC-HTB a um ventilador de teto
dagamaS & P HTB, primeiro remova o condensador
de regulacao localizado dentro da caixa reguladora
de velocidade montada na parede, fornecida de sé-
rie com o mesmo ventilador de teto HTB (Fig. 1)
Atencao: 0 regulador de velocidade da parede for-
necido como padrao nao pode ser conectado junta-
mente com o KIT RC-HTB.

2. Conecte o condensador de regulacao previamente
removido ao KIT RC-HTB. (Fig. 2 A
Importante: se vocé estiver instalando mais de um
ventilador HTB, certifique-se de nao misturar os
condensadores de regulacdo. (Ver tabela figura 2]

3. Conecte os cabos de alimentacdo (230V~50/60 Hz)
ao bloco de terminais L-N do KIT RC-HTB. O fio de
terra da rede (amarelo-verde) esta diretamente co-
nectado a faixa de terminais do ventilador do telha-
do. [Fig.2B) D

4. 0 cabo de saida do RC-HTB KIT (ventilador / venti-
lador) esta conectado a faixa de terminais L-N do
ventilador de teto. (Fig.2 C)

5. Remova a pelicula de protecdo adesiva e vocé pode
colar o receptor de sinal infravermelho na parte ex-
terna da copa superior do ventilador de teto. (Fig.2
D)

Uma vez que os cabos estao conectados, o KIT RC-
HTB é inserido corretamente no copo superior do
ventilador de teto.

Atencdo: Para o IP55 HT-150 RC, é necessario locali-

zar o KIT RC-HTB em um local onde n3o possa entrar

em contato com a agua.

Modo de emprego

1. Insira as pilhas fornecidas na posicao indicada no
controle remoto.

2. Um suporte de parede para controle remoto é forne-
cido.

3. Regulador de velocidade:
(1) ON / Velocidade répida.
(2) ON / Velocidade média.
(3) ON / velocidade lenta.
(OFF) Pare o ventilador.

4. Temporizador: 1Hr, 3Hr, 6Hr: o ventilador funcionara
por 1, 3 ou 6 horas, apés o tempo programado, o
ventilador ird parar automaticamente.

Buumanue: RC-HTB KIT - 370 onumoHanbHbiii nynsbt
ANA AWUCTAHUMOHHOTO  YMPaBfiEHWA  MOTONOYHBIMU
BeHTUNATopamn cepum HTB npoussoactBa S&P. Mepen
ycTaHoBKoi v nogknioyennem RC-HTB KIT, BHumaTenbHO
M3yunTe AaHHYI0 WHCTPYKLMIO M MHCTPYKLMIO Camoro
BEHTUNATOPA, 4TO6bI 6bITb yBEPEHHbIM, 4TO 060pYyAOBaHME
YCTaHOBJIEHO NPaBUSIbHO.

MpowussoguTens vnu NpogaseL] He HECYT OTBETCTBEHHOCTH
3a Kakune-nmbo HexenaresnbHble NOCNeACTBIA, Bbi3BaHHbIE
NOKYNKOW /N YCTaHOBKOMN JaHHOTO NPOAYyKTa.
BAXHO: Ogun nynst RC-HTB KIT moxer ynpasnate
TONbKO OAHUM BeHTUunaTopom HTB.

Moakniouenne RC-HTB KIT

BHumanue: Mepep nposepennem Kakux-nu6o pa6or
¢ o6opyaosaHmem obectoubTe Kabenb nopBsopa
3NeKTPONUTaHNA.

1. inA nopknioyeHna AucTaHumoHHoro nynsta RC-HTB

KIT k BeHTunatopy HTB, cHayana otcoeguHwte OT
NPOBOAHOrO NynbTa (MOCTaBNAGTCA C BEHTUNATOPOM)
KOHAeHcaTop, Kak 3To nokasaHo Ha (Fig. 1/Pwuc.1).
BHumanue: Bbl He MoXeTe OAHOBpPeMEHHO
ucnonb3osartb 06a nynbTa ynpaBneHuA: HaCTeHHbIN
NPOBOAHON NYNbT YyNPaBNAEeHNA N AUCTAHLNOHHDIN
nynbt RC-HTB KIT gns ynpasneHvsa BEeHTUAATOPOM.

2. MopcoeanHnTe  M3BNEYEHHbIN  KOHAEHcaTop K
AanctaHymorHomy nynbty RC-HTB KIT. (Fig. 2 A/ Puc.2).
BaxHo: Ecnim  Bbl  cobupaetecb  ycTaHaBnuBaTb
Heckonbko BeHTUnatopoB HTB He nepenytaite
V3BreYeHHbIe KOHEHCaTOPbl U3 CTaHAAPTHbIX NYNLTOB
(cm. Tabnuuy Ha Fig. 2 A/ Puc.2).

3. MNopcoeanHnte Kabenb nojaun  3NEKTPONUTaHUA
(230B - 50My) kK knemmam L-N Ha 6noke ynpasneHvs
RC-HTB KIT. 3a3emneHvie (KenTto-3eneHbli NPOBOA)
NOAKMIOYAETCA  HEMOCPeACTBEHHO K Kiemme Ha
Konopgke BeHtunaTopa (Fig. 2 B / Puc.2B). @

4. Bropoii Kabenb McxopAwmMin u3 6noka ynpasneHus
RC-HTB KIT (Fan) noakniwouvaetca K knemmam L-N Ha
BeHTUnATope (Fig. 2 C/ Puc.2Q).

5. CHUMWTE 3aLUMTHYI0 MNEHKY C KNeikon NeHTbl Ha
WHOpaKpacHOM pAaTumke 6n0Ka ynpaBneHua
NPVIKNENTE ero Ha Hapy KHYI0 YacTb 3aLMTHOTO CTaKaHa
seHTunaTopa (Fig. 2 D / Puc.2D).

Mocne nopknioyeHna Bcex Kabeneit, nomecTute
6nok ynpasneHus RC-HTB KIT B 3awuTHbIN CTakaH
BEHTUNATOpa.

BHy Mpn uc C BEHTUNATOpOM

HTB-150 RC IP55 nynbT AUCTaHLMOHHOTO ynipaBneHus

RC-HTB KIT pomkeH pacnonaraTbCi BHE 30HbI C

NOBbILIEHHON BNAXXHOCTbIO N BO3MOXHOIO KOHTaKTa

C BOAOIA.

Wcnonbsosanue

1. BctaBbTe 6aTapeiku B NynbT.

2 I'Iyan nocCTaBnsAeTCcA Co CTeEHOBbIM KpOHIJJTeﬁHOM.

3. PerynupoBka CKOpoCTH:
(1) Bkn. / Bbicokasa ckopocTb.
(2) Bkn. / CpepHss CKOpPOCTb.
(3) Bkn. / Huskas ckopocTb.
(Bbikn.) BbiknioueHne BeHTUNATOPA.

4. Taiimep: 1Hr, 3Hr, 6Hr: BeHTunATOp GypeT pabotath B
TeyeHwue 1,3 nu 6 4acoB ¥ BbIKNIOYNTCA aBTOMATUYECKN
NO NPOLIECTBUN YKa3aHHOrO BpeMeHMU.

Tento névod je uréen pro ovlada¢ S&P RC-HTB KIT, ktery
slouzi pro regulaci podstropnich ventilator(i HTB RC. Pfed
zatatkem instalace zafizeni si peclivé prohlédnéte pfiloze-
né obréazky popisujici montaz. Vyrobce ani distributor toho
produktu nenese zodpovédnost za $kody vzniklé v disle-
dkd nespravné instalace nebo provozovani zafizeni.
DULEZITE UPOZORNENI: Tento ovladaé Ize pouszit
pouze pro jeden model ventilatoru S&P.

Pfipojeni ovladace HTB RC KIT

Upozornéni: Pfed zapocetim jakychkoliv praci na ven-

tilatoru ho nejprve odpojte od zdroje elektrického

napéti.

1. Pro pfipojeni ovladace nejprve odstrarite kondenzator
nachéazejici se uvniti standardniho ovladace dodava-
ného spole¢né s ventilatorem (Obr. 1).

DULEZITE UPOZORNENI: U ventilatoru nelze pouzit
standardni ovlada¢ a ovlada¢ HTB RC KIT zarovern.

. Nasledné kondenzétor pfipojte k modulu ovlada¢e HTB
RCKIT.

Upozornéni: V pipadé instalace vice typ( ventilatord
HTB - RC se ujistéte, Ze v pribéhu instalace nedojde k
zaméné kondenzatorl (tabulka na obr. 2).

. Pfipojte HTB RC KIT ke zdroji elektrického napéti (230V-
50/60 Hz). Schéma zapojeni viz (Obr. 2B). Zemnici kabel
je veden od ventildtoru pfimo ke zdroji napéti a kabely
L a N jsou pfipojeny ke zdroji elektrického napéti. @

. Nésledné kabely L a N na opa¢né strané ovladace pfipo-
jte ke svorkovnici ventilatoru (Obr. 2C).

. Z infraterveného snimace odstrarite ochranou folii a
pfilepte jej k hornimu krytu ventildtoru (Obr. 2D). Jak-
mile je snima¢ pfipevnén a ovlada¢ pfipojen ke zdroji
elektrického napéti, nasledné vlozte HTB RC KIT do vr-
chniho krytu ventilatoru.

Upozornéni: V pfipade ventildtoru HTB 150 RC IP55 je

nutné umistit HTB RC KIT na misto, kde bude chranén

pied kontaktem s vodou.
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Pouziti

1. Vlozte do ovladace dodévané baterie.

2. Ovlada¢ je dodavan spole¢né s drzakem.

3. Moznosti nastaveni rychlosti:
(1) Zapnuto/vysoka rychlost
(2) Zapnuto/stiedni rychlost.
(3) Zapnuto/nizka rychlost.
(OFF) vypnuto.

4. ¢asovac Ize nastavit na 1 hodinu, 3 hodiny a 6 hodin.
Po uplynuti této doby dojde k automatického vypnuti
ventilatoru.



